
Automatická mačacia toaleta 

Modely, na ktoré sa tento návod vzťahuje: CL-CH-01/02/03/04/05 

Návod na použitie 

Grafika: vzhľad produktu 
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01 Dôležité informácie 

Ďakujeme, že ste si vybrali CATLINK. Neustále dbáme na bezpečnosť a zdravie do-
mácich zvierat a na výnimočnú kvalitu služieb.
Pred použitím produktu si vždy dôkladne prečítajte túto príručku a riaďte sa jej
pokynmi. Používanie produktu znamená potvrdenie a prijatie bezpečnostných in-
štrukcií.
Spoločnosť nenesie žiadnu zodpovednosť ani právne záväzky za nehody alebo škody
spôsobené nesprávnym používaním.

Spoločnosť si vyhradzuje právo na výklad a zmenu tohto vyhlásenia.



Nedodržanie týchto bezpečnostných pokynov môže spôsobiť nesprávnu funkciu 
produktu alebo neočakávané poškodenia.

01. Nainštalujte a používajte zariadenie v súlade s návodom na použitie.
02. Umiestnite zariadenie na rovný a stabilný povrch. Udržujte zariadenie v dostatočnej 

vzdialenosti od stien a iných predmetov, aby bolo zabezpečené presné váženie.
03. Zdvihajte opatrne, aby nedošlo k poškodeniu zabudovaných váhových snímačov. Neťahajte.
04. Používajte zmiešané stelivo CATLINK alebo zhlukujúce hlinené stelivo. Používanie

iných typov môže ovplyvniť účinnosť čistenia alebo spôsobiť plytvanie steli-
vom.

05. Neotvárajte bočné kryty ani nádobu na odpad počas prevádzky, aby ste predišli bez-
pečnostným rizikám.

06. Aby ste predišli poškodeniam alebo nebezpečenstvu, používajte výlučne originálny
adaptér.

07. Neumývajte základňu. Vyčistite ju vlhkou handričkou. Guličku, bočné kryty a nádobu
na odpad možno umývať.

08. V prípade mačiat mladších ako 6 mesiacov alebo s hmotnosťou pod 1,5 kg (3,3 libry) použí-
vajte výlučne režim pre mačiatka. Nepoužívajte režim snímača ani režim časovača.

09. Zariadenie je určené výhradne na použitie v interiéri. Vyhnite sa vystaveniu za-
riadenia vysokým teplotám a vlhkosti.

10. Neponárajte základňu. Ak sa základňa navlhčí, okamžite ju osušte, aby ste predišli jej
poškodeniu.

11. Opravy smie vykonávať iba kvalifikovaný personál, aby sa predišlo zraneniam.

12. Pre zlepšenie komfortu používania zariadenie pravidelne aktualizujeme a opti-
malizujeme. Skutočný produkt alebo jeho funkcie sa môžu líšiť od popísaných
v tomto návode. V prípade otázok kontaktujte zákaznícku podporu.

13. V prípade akýchkoľvek problémov s výrobkom kontaktujte zákaznícku podporu.
CATLINK (kontaktné údaje sú uvedené na poslednej stránke).

02 Bezpečnostné pokyny 



Hlavná jednotka 

03 Obsah balenia 

Napájací zdroj      vrecia na odpad Návod na 
obsluhu

Podporné 
nohy (4)

Filter 

Skrátený 
návod na 

obsluhu

Nádoba na odpad 



Ľavý 
kryt 

04 Konštrukcia produktu 

Ľavá 
svorka 

Základňa 

Pravé krytie 
Guľa 
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Ovládací panel 
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na odpad

Držadlo 
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Snímač 
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Podporná 
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snímač 

Grafika: časti produktu 



05 Vybalenie 

❶ Vyberte hlavné zariadenie a príslušenstvo. Skontrolujte zoznam
produktov, aby ste sa uistili, že je všetko kompletné.

❷ Vyberte štyri podporné nožičky. Zarovnajte ich s otvormi
v tvare písmena D a vložte do podstavca podľa obrázka.

❸ Vložte sáčok na odpad do nádoby na odpad podľa ob-
rázka a potom nádobu vložte na miesto.

* Uistite sa, že sáčok je správne zarovnaný a šnúrka je zabez-
pečená pod háčikom, aby bolo možné ho ľahko uzavrieť,
 keď bude nádoba na odpad plná.

* Podrobné inštrukcie k inštalácii nájdete aj vo videonávode na strane 15.

Grafika: rozbaľovanie produktu 



❺ Skontrolujte prostredie umiestnenia

❹ Montáž filtra
Najprv vložte pravý koniec filtra do drážky v stene gule. Potom stlačte druhý koniec
filtra a jemne ho zasuňte do drážky v tvare písmena C.
* Môžete naskenovať QR kód na strane 15 a pozrieť si inštruktážne video.

Vložte do 
otvoru 

Grafika: montáž filtra 

Grafika: umiestnenie produktu 



❼ Konfigurácia Wi-Fi: Na pripojenie zariadenia
postupujte podľa pokynov v časti Konfigu-
rácia Wi-Fi na strane 12.

❾ Pridajte mačacie stelivo:

❻ Zapnite zariadenie, aby sa spustil autotest
a resetovala guľa.

Po každom doplnení stlačte 
tlačidlo vyrovnania steliva. 
Inak spustite čistiaci cyklus
na vyrovnanie steliva. 

* Ak nebude manuálne vyrovnané, zariadenie sa automaticky vyrovná
do 5 minút.

* Napájací port sa nachádza na zadnej strane.

MAX

❽ Pridajte mačku: na stránke nastavení zariadenia 
pripojte svoju mačku. Ak ste ešte nepridali mačku, 
prejdite na stránku mačky a klepnite na „+“, aby ste 
mačku pridali.

Grafika: pripojenie k napájaniu 

Grafika: rozhranie v aplikácii 

Grafika: pridávanie steliva 



❿ Nainštalujte eliminátor zápachu

Toaleta je teraz pripravená na použitie.

Prostriedok účinkuje 30 dní. Nastavte si pripomienky v aplikácii, aby ste nezabudli na jeho
výmenu.

Preferované stelivo 

Bentonitové mačacie stelivo 

Zmiešané stelivo 

Grafika: rozhranie v aplikácii 

Grafika: inštalácia eliminátora zápachu 



06 Režimy čistenia 

Senzorový režim 

Biela 

Biela 

Biela 

Automatické 
čistenie po každom 

použití 

Po pripojení k sieti je možné nastaviť viac ča-
sov čistenia prostredníctvom aplikácie.

Po opustení guličky mačkou sa automa-
tické čistenie štandardne spustí po 5 mi-
nútach. Tento čas je možné upraviť v apli-
kácii.

Pri mačiatkach s hmotnosťou pod 1,5 kg (3,3 libry) 
alebo vo veku do 6 mesiacov je tento režim po-
trebné používať pod dohľadom.

Ikona       Režim čistenia     Vysvetlenie Poznámky 

07 Indikačné svetlá 

Ikona Stav Stav zariadenia Vysvetlenie 

Režim časovača 

Manuálny režim 

Individuálne nastavi-
teľné automatické

čistenie 

Tlačidlo 
pre ručné čistenie 

Stály Zapnutý režim senzora 

Vyprazdňovanie dokončené. Čakanie 
na opätovné naplnenie nádoby.

Zapnutý režim času 

Vyprazdňovanie dokončené. Čakanie 
na opätovné naplnenie nádoby.

Zapnutý manuálny režim 

Vyprazdňovanie dokončené. Čakanie 
na opätovné naplnenie nádoby.

Automatické čistenie po kaž-
dom použití 

Stlačte tlačidlo na vyrovnanie pod-
stielky pre obnovenie.

Individuálne nastaviteľné
automatické čistenie 

Stlačte tlačidlo na vyrovnanie pod-
stielky pre obnovenie.

Tlačidlo na manuálne čistenie 

Stlačte tlačidlo na vyrovnanie 
podstielky pre obnovenie.

Blikajúci 

Stály 

Blikajúci 

Stály 

Blikajúci 



07 Kontrolné svetlá 

Detská poistka
(biela) 

Ikona Stav Stav zariadenia Vysvetlenie 

Výstražný
indikátor (
biely, červený,
modrý,
oranžový)

WiFi indikátor 
(modrý)

Blikajúci 

Zap.

Vyp.

Zap.

Vyp.

Stály biely 

Blikajúci biely 

Stály žltý 

Blikajúci žltý 

Stály červený 

Červené blika-
júce svetlo 

Modro-biely 
blikajúci 

Červeno-biely 
blikajúci 

Červeno-modrý 
blikajúci 

Pripájanie/aktualizácia 

Pripojené k WiFi 

WiFi odpojená 
Aktivovaná detská 

poistka 
Detská poistka vypnutá 
Nebol zistený Nádoba na odpad 

Nádoba na odpad je plná 

Zistená prítomnosť mačky 

Ochrana proti 
preťaženiu 

Ochrana proti vypnutiu
motora 

Zistený cudzí predmet 
Bočný kryt nie je 

nainštalovaný 
Ochrana proti 
priskrípnutiu 

Chyba hmotnostného senzora 

Zariadenie je pozastavené 

Zariadenie je pozastavené 

Zariadenie je pozastavené 

Zariadenie je pozastavené 

Zariadenie je pozastavené 

Zariadenie je pozastavené 

Zariadenie je pozastavené 

Zariadenie je pozastavené 

Zariadenie je pozastavené 



08 Tlačidlá 

Tlačidlo Funkcia Stav zariadenia Zvukový signál 

Vyrovnanie podstielky/ 
Vyprázdňovanie 

Čistenie 

Kombinácia 

Wi-Fi

Režim 

Stlačte 

Kliknite počas 
čistenia 

Podržte 3
sekundy

Stlačte 

Podržte 3
sekundy

Kliknite počas 
vyprázdňovania 

Podržte 3 sekundy 
počas vyprázdňo-

vania 

Podržte 3
sekundy

Stlačte 

Podržte 3
sekundy

Spustiť čistenie 

Pozastaviť/Pokračovať 
čistenie 

Zrušiť upratovanie 

Vyrovnanie podstielky 

Spustiť vyprázdňovanie 

Pozastaviť/Pokračovať 
vyprázdňovanie 

Zrušiť vyprázdňovanie 

Spustite konfiguráciu 
Wi-Fi

Vyberte režim 
čistenia 

Zapnúť/vypnúť zámok 

Jediný signál 

Jediný signál 

Jediný signál 

Jediný signál 

Jediný signál 

Jediný signál 

Jediný signál 

Jediný signál 

Jediný signál 

Jediný signál 



09 Konfigurácia Wi-Fi 

Vyhľadajte „CATLINK“ v obchode s aplikáciami, aby ste si stiahli a nainštalovali aplikáciu CAT-
LINK, alebo naskenujte QR kód na stiahnutie. * Aplikácia CATLINK musí byť aktuálna.
Pripojte telefón k sieti Wi-Fi. Sieť vyžadujúca špeciálne overenie (napr. hotelová alebo 
letisková Wi-Fi) nie je podporovaná. * Aby ste predišli problémom s pripojením,
nepoužívajte vo názve siete Wi-Fi špeciálne znaky. 
Otvorte aplikáciu CATLINK, zaregistrujte sa alebo prihláste a prejdite do sekcie Zariade-
nia. Aplikácia automaticky vyhľadá mačaciu toaletu. Ak zariadenie nebolo nájdené,
klepnite na možnosť Pridať zariadenie a postupujte podľa pokynov.
Bluetooth a lokalizačné služby. Pre systém Android zapnite aj GPS. Ak chcete 
zariadenie pridať manuálne, stlačte a podržte tlačidlo Wi-Fi po dobu 3 sekúnd,
kým neuslyšíte jeden zvukový signál a indikátor Wi-Fi nezačne blikať. * Umiestnite
toaletu v blízkosti routera. 
Postupujte podľa pokynov v aplikácii, aby ste dokončili konfiguráciu.
Po úspešnom dokončení konfigurácie zostane indikátor Wi-Fi zapnutý a zariadenie 
vydá dva zvukové signály.
*Ak konfigurácia zlyhá, skontrolujte heslo k sieti Wi-Fi a skúste to znova. Ak problém 
pretrváva, kontaktujte zákaznícku podporu.
Po nadviazaní spojenia budú všetky funkcie mačacej toalety dostupné v aplikácii CATLINK. 

Blízko smerovača 

Podržte po dobu 3 s 

Grafika: konfigurácia Wi-Fi 



10 Pokyny na vyprázdňovanie 

11 Návod na používanie podložky na gule 
Demontáž: Uchopte rukoväť podložky a pevne po-
tiahnite, aby ste ju odpojili. 
* Odporúčame zakúpiť ďalšiu podložku pre jednoduchšie čis-
tenie a používanie.

Montáž: Zarovnajte trojuholníkové značky, 
stlačte ľavý a pravý okraj podľa obrázka. 
Zasuňte horný a dolný okraj do drážok.

Vysypanie odstráni všetok odpad z gule. 
Podržte 

po dobu 3 s 

MAX

Potiahnite 

Grafika: rohož v guli 



12 Čistenie a údržba 

Jemne zatlačte a uvoľnite rohož, aby sa zacvakla na svoje miesto. Stlačte modrý okraj, 
aby rohož tesne priliehala k vnútornej stene komory gule. 

Základňu neumiývajte. Na čistenie používajte vlhkú handričku. Gulu, bočné kryty, Nádobu 
na odpad a Nádobu na dezodorant môžete umývať. Pred opätovnou montážou je potrebné
všetky časti dôkladne vysušiť.
Odporúča sa vybrať rohož z gule na samostatné čistenie a sušenie na vzduchu. 

Možnosť 
umývania 

Možnosť 
umývania 

Bez možnosti 
umývania 

*Naskenujte QR kód na strane 15, aby ste si po-
zreli inštruktážne video.

Grafika: montáž rohože 

Grafika: čistenie produktu 



13 Inštruktážne video 

14 Často kladené otázky 

Problém Riešenie Kroky 

Používateľská príručka 

Naskenujte QR kód, aby ste si pozreli videá.
Videá obsahujú inštaláciu, nastavenie Wi-Fi, používanie
, čistenie, údržbu a prevádzkové návody v elektronickej 
forme. 

Aktívna ochrana infračerveného 
senzora (zariadenie pozastavené) Manuálny reset 

Na udržanie priehľadných krytov na oboch stranách 
komory gule ich utrite suchým uterákom alebo pa-
pierovou vreckovkou. 

1. Vyberte guľu a skontrolujte, či žiadne cudzie predmety ne-
blokujú ozubené kolesá alebo nebránia otáčaniu gule. 
2. Po uistení, že nie sú žiadne prekážky, stlačte a 
podržte tlačidlá čistenia a vyprázdňovania po dobu 10
sekúnd na resetovanie zariadenia. 

1. Skontrolujte, či sa zariadenie nedotýka iných pred-
metov alebo steny. 
2. Uistite sa, že všetky štyri nožičky sú v kontakte s 
podložkou.

Manuálny reset 

Manuálny reset 

Ochrana proti preťaženiu 
zapnuté / nádoba na odpad plná 

(zariadenie pozastavené)

Zabezpečenie proti pritlačeniu 
/ Aktivované blokovanie motora 

(zariadenie pozastavené)

Skontrolujte, či sú ľavý a pravý bočný kryt správne 
namontované, a v prípade potreby ich znovu namontujte
. 

Manuálny reset 
Zapnutá ochrana proti 

pritlačeniu dvoch krytov (zaria-
denie pozastavené)



14 Často kladené otázky 

Problém Riešenie Kroky 

Nespoľahlivé údaje o hmotnosti (bez 

zohľadnenia environmentál-

nych faktorov)

Kalibrujte váhu 

Podržte 

po dobu 3 s 

1. Pripravte si referenčnú záťaž s hmotnosťou 1,5 kg (3,3 libry) 
použitím fľaše s vodou s objemom 1,5 l alebo troch fliaš s vodou
po 500 ml. 
2. Vypnite napájanie, reštartujte 
zariadenie a počkajte na ukončenie auto-
testu. 

3. Podržte tlačidlo 
módu po dobu 5 sekúnd,
kým biele svetlo dva-
krát zabliká, potom tlačidlo
uvoľnite.

4. Keď indikátor „!” začne blikať
a zaznie jeden zvukový signál,
umiestnite na guľu 
príslušnú záťaž.

5. Zhasnutie indikátora „!” a dva zvukové signály znamenajú 
ukončenie kalibrácie.

1. Ak je Nádoba na odpad plná, vymeňte odpadový sáčok.
2. Skontrolujte, či je odpadový sáčok rovnomerne umiestnený.
3. Utrite senzor plnej Nádoby na odpad handričkou alebo utierkou. 

Manuálny reset Nádoba na odpad je plná 
(zariadenie pozastavené)



CL-CH-01/02/03/04/05

PP

585*534*592 mm

12 V

5 W

Mačky (1,5–10 kg) (3,3–22 libier)

9,7 kg (21,4 libier)

GB 4706.1-2005

Certifikovaný 

CATLINK

Shanghai Catlink Intelligent Technology Co., Ltd.

No. 333 Shengrong Road, Pudong New District, Shanghai

business@catlink.cn

www.catlink.cn

15 Špecifikácia produktu 

Model produktu

Hlavný materiál 

Rozmery produktu 

Menovitý vstupný výkon 

Menovitý výkon 

Účel použitia 

Hmotnosť produktu 

Číslo normy 

Certifikát 

Značka 

Výrobca 

Adres

E-mail

Webová stránka 

*Špecifikácie sa môžu líšiť v závislosti od modelu alebo šarže bez predchádzajúceho 
upozornenia.



Toto zariadenie podporuje konfiguráciu siete iba v krajine alebo regióne nákupu.

Pri medziregionálnom alebo medzinárodnom používaní je potrebné zakúpiť miestnu

verziu. V prípade otázok nás, prosím, kontaktujte na zákazníckej podpore. 

17 Regionálne pravidlá používania 

Upozorňuje, že obsah nebezpečných látok vo všetkých homogénnych materiáloch tejto časti je pod limitmi
stanovenými normou GB/T 26572.
Indikuje, že obsah nebezpečných látok v najmenej jednom homogénnom materiáli tejto časti presahuje limity stano-
vené normou GB/T 26572.

16 Tabuľka nebezpečných látok 

Názov 
komponentu

Nebezpečné látky 

Montáže tlačených 
dosiek 

Prvky z plastov 
umelých 

Olovo (Pb) Rtuť (Hg) Kadmium (Cd) 
Chróm

šesťmocný [Cr(VI)] Polybromované bifenyly 
(PBB)

Polybromované difenylétery 
(PBDE)

Kovové prvky 

Príslušenstvo 



Tento dokument je prekladom pôvodného návodu na použitie, ktorý vytvoril výrobca.

Podrobné informácie o záručných podmienkach distribútora/výrobcu sú k dispozícii na
webovej stránke https://serwis.innpro.pl/gwarancja

Výrobok  musí  pravidelne  udržiavať  (čistiť)  sám  používateľ  alebo  špecializované
servisné strediská na náklady používateľa. Ak v návode na obsluhu nie sú uvedené
informácie  o  potrebnej  cyklickej  údržbe  alebo  servisných  úkonoch,  musí  sa
pravidelne, najmenej raz týždenne, posudzovať odchýlka fyzického stavu výrobku od
fyzicky  nového  výrobku.  Ak  sa  zistí  alebo  nájde  akákoľvek  odchýlka,  musia  sa
bezodkladne vykonať údržbové (čistiace) alebo servisné opatrenia. Ak sa nevykoná
správna údržba (čistenie) a nereaguje sa na zistenie odlišného stavu, môže to mať za
následok  trvalé  poškodenie  výrobku.  Garant  nezodpovedá  za  škody  vzniknuté  v
dôsledku nedbalosti. 

Upozornenia a bezpečnostné informácie

Všetky informácie týkajúce sa používania výrobku nájdete v návode na použitie. Pred
jeho použitím si prečítajte jeho obsah a postupujte podľa pokynov v ňom uvedených.

Pred použitím si prečítajte aj nasledujúce informácie:
Upozornenia pri používaní

Riziko poškodenia výrobku:

Kyvetu používajte len na určený účel, ako je popísané v návode na použitie.
Pravidelne kontrolujte stav prístroja, najmä jeho pohyblivých častí, ako sú
napríklad tieniace mechanizmy a kryt. V prípade viditeľného poškodenia
prestaňte kyvetu používať a kontaktujte servisné oddelenie.
Zásobník na podstielku neumiestňujte na miesta vystavené vlhkosti,
priamemu slnečnému žiareniu alebo extrémnym teplotám, pokiaľ nie je v
návode na obsluhu uvedené inak.

Nebezpečenstvo pre zvieratá:

Podstielku používajte len pre zvieratá primeranej veľkosti a hmotnosti podľa
odporúčania výrobcu. Používanie podstielky príliš malým alebo príliš veľkým
zvieraťom môže spôsobiť nepohodlie alebo poruchu zariadenia.

• 
• 

• 

• 

https://serwis.innpro.pl/gwarancja


Uistite sa, že zviera je pri používaní podstielky pohodlné - zariadenie
zavádzajte postupne, aby ste predišli stresu.
Ak sa zariadenie pokazí, okamžite ho vypnite, aby ste zabránili možnému
ohrozeniu zvieraťa, napríklad zaseknutiu v pohyblivých mechanizmoch.

Riziko pre deti:

Automatické podstielky nie sú hračky. Uchovávajte ich mimo dosahu detí, aby
nedošlo k náhodnému poškodeniu zariadenia alebo narušeniu jeho činnosti.
Nedovoľte deťom obsluhovať prístroj bez dozoru dospelej osoby.

Riziká spojené s elektronickými komponentmi:

Pravidelne kontrolujte stav napájacích káblov a ostatných elektrických
komponentov. V prípade poškodenia prestaňte spotrebič používať.
Zabráňte kontaktu spotrebiča s vodou, pokiaľ výrobca neuvádza, že zásobník
je vodotesný.
Pri modeloch napájaných batériami alebo akumulátormi používajte len
komponenty odporúčané výrobcom a vymieňajte ich v súlade s návodom na
obsluhu.

Informácie o správnom používaní

Odporúčania na používanie:

Pred prvým použitím si prečítajte návod na použitie. Uistite sa, že všetky
súčasti kyvety, ako je nádoba na odpad a mechanizmy na triedenie, sú
správne pripojené.
Umiestnite zásobník na stelivo na stabilný a rovný povrch na mieste, ktoré je
ľahko prístupné pre vaše domáce zviera.
Pravidelne vyprázdňujte nádobu na odpad a čistite mechanizmy podstielky,
aby ste zabezpečili správnu prevádzku a hygienu.

Údržba a skladovanie:

Výrobky skladujte na suchom a čistom mieste bez vlhkosti a extrémnych
teplôt.

• 
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Zásobník na podstielku pravidelne čistite podľa odporúčaní výrobcu, pričom
používajte mäkké materiály a jemné čistiace prostriedky. Nepoužívajte drsné
chemikálie ani nástroje, ktoré by mohli zariadenie poškodiť.
V prípade modelov s odpadovými vreckami ich podľa potreby vymieňajte, aby
ste zabránili hromadeniu odpadu.

Bezpečnosť batérií:

V zariadeniach napájaných batériami používajte len batérie odporúčané
výrobcom.
Použité batérie zlikvidujte v súlade s miestnymi predpismi o ochrane
životného prostredia.
Ak sa zariadenie nebude dlhší čas používať, vyberte batérie, aby ste zabránili
ich vytečeniu.

Ďalšie bezpečnostné opatrenia

Prispôsobenie vášmu domácemu zvieraťu:

Pozorujte reakciu vašej mačky na nový zásobník na podstielku - ak vaše zviera
vykazuje známky úzkosti alebo stresu, zariadenie zavádzajte postupne.
Uistite sa, že zariadenie funguje bezpečne a nespôsobuje zvieraťu nepohodlie,
napríklad príliš hlasné mechanizmy.

Poškodenie a servis:

Akékoľvek opravy elektronických zariadení by sa mali vykonávať len v
autorizovaných servisných strediskách.
Výrobok sami neupravujte, pretože to môže ovplyvniť jeho bezpečnosť a
funkčnosť.

Vyhlásenie o zhode

Výrobky boli  navrhnuté  v  súlade s  bezpečnostnými  požiadavkami  nariadenia  (EÚ)
2023/988.  Spĺňajú  príslušné  technické  normy  vrátane  bezpečnosti  pri  používaní,
elektromagnetickej kompatibility a trvanlivosti materiálov.
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EÚ VYHLÁSENIE O ZHODE PREDLOŽENÉ 

Shanghai CATLINK Intelligent Technology co., ltd týmto vyhlasuje, že typ rádiového
zariadenia  CATLINK Open X samočistiaca toaletná miska  je v zhode so smernicou
2014/53/EÚ. Úplné znenie EÚ vyhlásenia o zhode je k dispozícii na webovej adrese :
https://files.innpro.pl/catlink

Adresa výrobcu: Naxian Road Kehai Building 200120 Szanghaj, cn

Rádiová frekvencia: 2.4Ghz (2400Mhz - 2483.5Mhz)

Maximálny výkon rádiovej frekvencie: <20dBm

OCHRANA ŽIVOTNÉHO PROSTREDIA
Elektronický odpad označený v súlade so smernicou Európskej únie sa
nesmie ukladať spolu s iným komunálnym odpadom. Podlieha
separovanému zberu a recyklácii na určených miestach. Zabezpečením jeho
správnej likvidácie predídete možným negatívnym dôsledkom na životné
prostredie a ľudské zdravie. Systém zberu použitých zariadení je v súlade s
miestnymi predpismi o ochrane životného prostredia pre likvidáciu odpadu.
Podrobné informácie o tejto téme získate na obecnom úrade, v
spracovateľskom závode alebo v obchode, kde bol výrobok zakúpený. 

Výrobok spĺňa požiadavky takzvaných smerníc nového prístupu Európskej
únie (EÚ), ktoré sa zaoberajú otázkami týkajúcimi sa bezpečnosti
používania, ochrany zdravia a ochrany životného prostredia, pričom
špecifikujú nebezpečenstvá, ktoré by sa mali zistiť a odstrániť. 

Dovozca: 

INNPRO Robert Błędowski sp. z o.o.
Rudzka 65c
44-200 Rybnik, Poľsko

https://files.innpro.pl/catlink


tel. +48 533 234 303
hurt@innpro.pl
www.innpro.pl

Zástupca v EÚ: 

AOCE INFORMATION TECHNOLOGY S.R.L
NICOLAE BALCESCU 12 
B58 ET.1 MODULUJL, Rumunsko
aoce-service@outlook.com

https://www.innpro.pl
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